
Frauen | femmes Frauen | femmes Männer | hommes Männer | hommes

A1 B1 Ostwind MA1 MC1 Rheno Volleyball

A2 B2 TI-Team MA2 MC2 Hubi, bitte zum Turnierbüro

A3 B3 Golden Girls MA3 MC3 Volley Smash 05

MC4 GlobalBoys

C1 D1 Motley Crew MB1

C2 D2 Schrumpelequipe MB2

C3 D3 PORO PUNA MB3

C4 D4 Vom Stein Baden

Kreuzvergleich Damen Kreuzvergleich Herren

12:00
the little old SVRJS ladies Evergreens 0-2 / 22-25 18-25 12:00 TV Amsoldingen Les Spatulettes 2-0 / 25-20 25-18

13:00 Redblue Garderobe 2 2-1 / 25-27 25-18 15-10 13:00 Golden Girls TI-Team 2-0 / 25-15 25-16

14:00 Les Spatulettes the little old SVRJS ladies 1-2 / 8-25 25-22 12-15 14:00 Evergreens TV Amsoldingen 2-1 / 25-17 22-25 18-16

15:00 SC Uni Basel Redblue 2-0 / 25-21 25-22 15:00 Ostwind Golden Girls 2-1 / 18-25 25-13 15-10

16:00
the little old SVRJS ladies TV Amsoldingen 0-2 / 18-25 25-27 16:00 Evergreens Les Spatulettes 2-1 / 25-13 24-26 15-12

17:00 Garderobe 2 SC Uni Basel 0-2 / 19-25 20-25 17:00 TI-Team Ostwind 0-2 / 11-25 18-25

18:30 Redblue the little old SVRJS ladies S1 2-1 / 25-20 15-25 15-8 18:30 TV Amsoldingen Garderobe 2 S3 2-0 / 25-19 25-16

19:30 Golden Girls Motley Crew S2 0-2 / 26-28 18-25 19:30 Schrumpelequipe TI-Team S4 2-0 / 25-15 25-17

12:00 Schrumpelequipe Vom Stein Baden 2-0 / 25-22 25-14 12:00
Hubi, bitte zum Turnierbüro GlobalBoys 2-0 / 25-18 25-23

13:00 Motley Crew PORO PUNA 1-2 / 25-23 10-25 9-15 13:00 Rheno Volleyball Volley Smash 05 0-2 / 22-25 15-25

14:00 PORO PUNA Schrumpelequipe 2-0 / 25-17 25-22 14:00 Volley Smash 05 Hubi, bitte zum Turnierbüro 0-2 / 23-25 21-25

15:00 Vom Stein Baden Motley Crew 1-2 / 25-22 17-25 10-15 15:00 GlobalBoys Rheno Volleyball 2-0 / 25-11 25-11

16:00 Schrumpelequipe Motley Crew 2-1 / 19-25 25-16 15-11 16:00
Hubi, bitte zum Turnierbüro Rheno Volleyball 2-0 / 25-11 25-15

17:00 Vom Stein Baden PORO PUNA 0-2 / 5-25 15-25 17:00 GlobalBoys Volley Smash 05 1-2 / 24-26 25-21 12-15

18:30 VBC Einsiedeln Global Boys S1 2-0 25-13 25-14 18:30 Weisch no Ticino Volley S2 0-2 / 19-25 17-25

19:30 19:30
Hubi, bitte zum Turnierbüro Ostblock 0-2 / 20-25 16-25

12:00 Ostblock VBC Einsiedeln 2-0 / 25-20 25-21

13:00 LUC VINTAGE Les Cordons Vieux 2-0 / 25-22 25-16

14:00 VBC Einsiedeln Ticini Volley Team 2.0 2-1 / 25-23 25-27 15-13

15:00 Les Cordons Vieux Weisch no 0-2 / 20-25 23-25

16:00 Ticini Volley Team 2.0 Ostblock 0-2 / 22-25 8-25

17:00 Weisch no LUC VINTAGE 0-2 / 14-25 12-25

18:30 Volley Smash 05 Les Cordons Vieux S3 2-1 / 19-25 25-22 15-13

19:30 Volley Smash 05 LUC VINTAGE 0-2 / 13-25 15-25

Die erstgenannte Mannschaft hat den Aufschlag und spielt links vom Schiedsrichter

Pro Satz steht jeder Mannschaft 1 Time-Out à 30 sec. zur Verfügung

Pro Satz stehen jeder Mannschaft max. 6 Spielerwechsel zur Verfügung

Es wird auf 2 Gewinnsätze gespielt (3. Satz 15 Punkte)

- gewonnenes Spiel (2:0) 3 Punkte,

- gewonnenes Spiel (2:1) 2 Punkte,

- verlorenes Spiel (1:2) 1 Punkt,

- verlorenes Spiel (0:2) 0 Punkte.

Bei Punktegleichheit am Ende der Runde wird wie folgt gewertet:

a. die Anzahl der gewonnen Spiele (sofern gleich viele Spiele ausgetragen wurden, ansonsten)

b. das höhere Satzverhältnis (gewonnene Sätze dividiert durch verlorene Sätze) aller Spiele, 

c. das höhere Punkteverhältnis (gewonnene Punkte dividiert durch verlorene Punkte) aller Spiele, 

d. die direkten Begegnungen gemäss b, 

e. die direkten Begegnungen gemäss c, 

f. das Los
** Bei Verspätungen behält sich der Organisator vor bei 5-5 oder 7-7n anzufangen (3. Satz bei 3-3)

L'équipe nomé en premier joue sur le côté gauche de l'arbitre et a le service

Chaque équipe peux prendre 1 temps-mort de 30sec. par set

Chaque équipe peux faire 6 changements de joueurs par set

Deux sets gagnant, le 3ème à 15 points

- match gagné (2:0) 3 points,

- match gagné (2:1) 2 points,

- match perdu (1:2) 1 point,

- match perdu (0:2) 0 point.

Les règles suivente sont appliquées, après une égalitée de points à la fin du tour: 

a. le nombre de matchs gagnés (pour autant que le nombre de matchs disputés sont égal, ou à défaut);

b. le quotient le plus élevé des sets sur l'ensemble des matchs (le nombre de sets gagnés divisé par le nombre de sets perdus)

c. le quotient le plus élevé des points sur l'ensemble des matchs (le nombre de points gagnés divisé

par le nombre de points perdus, 

d. les rencontres directes en application de la lettre b, 

e. les rencontres directes en application de la lettre c, 

f. le tirage au sort

** En cas de retard sur le planning des matches l'organisateur se reserve le droit de commencer les sets aussi à 5-5, 7-7 (3 ème set 3-3)

Gruppe A | groupe A Gruppe B | groupe B Gruppe A | groupe A Gruppe C | groupe C

SC Uni Basel Ostblock

TV Amsoldingen LUC VINTAGE

the little old SVRJS ladies Weisch no

Les Spatulettes Les Cordons Vieux

Garderobe 2 Ticini Volley Team 2.0

Redblue VBC Einsiedeln

Gruppe C | groupe C Gruppe D | groupe D Gruppe B | groupe B

A1 - A3 B1 - B3

C2 - C1 C4 - C3

A2 - A1 B2 - B1

Evergreens
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Feld | terrain 1 Feld | terrain 2

C2 - C4 C1 - C3

A3 - A2 B3 - B2

C3 - C2 C4 - C1

D2 - D4 MC2 - MC4

D1 - D3 MC1 - MC3

D3 - D2 MC3 - MC2

2.A - 3.C 2.C - 3.A

2.B - 3.D 2.D - 3.B

Feld | terrain 3 Feld | terrain 4

2.MA - 3.MC 2.MB - 3.MA

MG2 (1.C) - MG1 (1.A)

Feld | terrain 5

MA1 - MA3

MB1 - MB3

D4 - D1 MC4 - MC1

D2 - D1 MC2 - MC1

D4 - D3 MC4 - MC3

Reglement

1. Aufschlag

2. Time-Out

3. Spielerwechsel

4. Punktesystem

5. Punktegleichheit

MA3 - MA2

MB3 - MB2

MA2 - MA1

MB2 - MB1

2.MC - 3.MB

ME2 (sS3) - ME1 (1.B)

Règlement

1. Service

2. Time-Out

3. Changement de joueur

4. Système de points

5. égalité des points



Frauen | femmes

Viertelfinal E1 MG1 L1

Halbfinal E2 MG2 L2

Final E3 MG3 L3

L4

G1 ME1

G2 ME2 Halbfinal

G3 ME3 Final

09:00 1.A - sS4 Uni Basel Schrumpelequipe S5 2-0 / 25-12 25 19 09:00 1.D - sS1 Poro puna Redblue S6 2-1 / 23-25 25-15 15-7 

10:00 1.B - sS3 Ostwind TV Amsoldingen S7 0-2 / 18-25 14-25 10:00 1.C - sS2 Evergreen Motley crew S8 2-0 / 27-25 25-14

11:00 vS5 - vS6 Schrumpelequipe Redblue S9 2-1 / 25-23 24-26 15-6 11:00
G3 (4.D) - G2 (vS4) von Stein Baden TI-Team 2-0 / 25-15 25-19

12:00 sS5 - sS8 Uni Basel Evergreen S11 2-0 / 25-18 25-22 12:00 vS7 - vS8 Ostwind Motley crew S10 2-1 / 26-28 29-27 15-7

13:00 sS7 - sS6 TV Amsoldingen PORO PUNA S12 0-2 / 18-25 18-25 13:00

14:00 3.E - 3.G Les spatulettes TI-Team R 13/14 2-0 / 25-22 25-17 14:00 vS9 - vS10 Redblue Motley crew R 7/8 1-2 / 25-20 11-25 14-16

15:00 sS9 - sS10 Schrumpelequipe Ostwind R 5/6 2-0 / 25-21 25-22 15:00 vS11 - vS12 Evergreen TV Amsoldingen R 3/4 2-1 / 20-25 25-22 15-9

16:00 sS11 - sS12 Uni Basel PORO PUNA R 1/2 0-2 / 25-27 14-25 16:00

17:00 17:00

09:00
little old SVRJS ladies Les spatulettes 2-0 / 25-11 25-19 09:00 G1 (1.A) - G3 (sS2) Ostblock - Ticino Volley 2-0 / 25-12 25-11

10:00 Garderobe 2 von Stein Baden 2-0 / 25-18 25-15 10:00 L1 (vS1) -  L3 (vS3) Global Boys - Les Cordons Vieux 0-2 / 17-25 23-25

11:00 Les spatulettes Golden Girls 1-2 / 22-25 25-16 10-15 11:00 G3 (sS2) - G2 (1.C) Ticino Volley - Hübi, bitte zum Turnierbüro 2-0 / 25-16 25-22

12:00 Golden Girls little old SVRJS ladies 0-2 / 17-25 13-25 12:00 L4 (4.C) - L1 (vS1) Rheno Volley - Global Boys 0-2 / 21-25 14-25

13:00 TI-Team Garderobe 2 0-2 / 11-25 16-25 13:00 1.MG - 2.ME Ostblock - LUC Vintage S1 1-2 / 22-25 25-14 9-15

14:00 2.E - 2.G Golden Girls von Stein Baden R 11/12 2-0 / 25-22 26-24 14:00 L4 (4.C) - L3 (vS3) Rheno Volley - Les Cordons Vieux 0-2 / 10-25 21-25

15:00 1.E - 1.G little old SVRJS ladies Garderobe 2 R 9/10 2-0 / 25-15 25-18 15:00 vS1 - VS2 Ostblock - Ticino Volley R 3/4 2-0 / 25-21 25-15

16:00 16:00 sS1 - sS2 LUC Vintage - Einsiedeln R 1/2 1-2 / 25-22 20-25 11-15

17:00 17:00

09:00 E1 (1.B) - E3 (sS1) LUC vintage Einsiedeln 1-2 / 25-15 18-25 13-15

10:00
L2 (vS2) - L4 (4.C) Weisch no Rheno Volley 2-1 / 22-25 25-23 15-11

11:00
E3 (sS1) - E2 (sS3) Einsiedeln Smash 05 2-0 / 25-12 25-12

12:00
L3 (vS3) - L2 (vS2) Cordons Vieux Weisch no 2-1 / 25-19 19-25 15-12

13:00 1.ME - 2.MG Einsiedeln Ticino Volley S2 2-0 / 25-22 25-21

14:00
L2 (vS2) - L1 (vS1) Weisch no Global Boys 0-2 / 22-25 12-25

15:00 3.MG - 3.ME Hübi, bitte zum TurnierbüroSmash 05 R 5/6 2-1 / 25-22 17-25 15-10

16:00

17:00

Die erstgenannte Mannschaft hat den Aufschlag und spielt links vom Schiedsrichter

Pro Satz steht jeder Mannschaft 1 Time-Out à 30 sec. zur Verfügung

Pro Satz stehen jeder Mannschaft max. 6 Spielerwechsel zur Verfügung

Es wird auf 2 Gewinnsätze gespielt (3. Satz 15 Punkte)

- gewonnenes Spiel (2:0) 3 Punkte,

- gewonnenes Spiel (2:1) 2 Punkte,

- verlorenes Spiel (1:2) 1 Punkt,

- verlorenes Spiel (0:2) 0 Punkte.

Bei Punktegleichheit am Ende der Runde wird wie folgt gewertet:

a. die Anzahl der gewonnen Spiele (sofern gleich viele Spiele ausgetragen wurden, ansonsten)

b. das höhere Satzverhältnis (gewonnene Sätze dividiert durch verlorene Sätze) aller Spiele, 

c. das höhere Punkteverhältnis (gewonnene Punkte dividiert durch verlorene Punkte) aller Spiele, 

d. die direkten Begegnungen gemäss b, 

e. die direkten Begegnungen gemäss c, 

f. das Los

** Bei Verspätungen behält sich der Organisator vor bei 5-5 oder 7-7n anzufangen (3. Satz bei 3-3)

L'équipe nomé en premier joue sur le côté gauche de l'arbitre et a le service

Chaque équipe peux prendre 1 temps-mort de 30sec. par set

Chaque équipe peux faire 6 changements de joueurs par set

Deux sets gagnant, le 3ème à 15 points

- match gagné (2:0) 3 points,

- match gagné (2:1) 2 points,

- match perdu (1:2) 1 point,

- match perdu (0:2) 0 point.

Les règles suivente sont appliquées, après une égalitée de points à la fin du tour: 

a. le nombre de matchs gagnés (pour autant que le nombre de matchs disputés sont égal, ou à défaut);

b. le quotient le plus élevé des sets sur l'ensemble des matchs (le nombre de sets gagnés divisé par le nombre de sets perdus)

c. le quotient le plus élevé des points sur l'ensemble des matchs (le nombre de points gagnés divisé

par le nombre de points perdus, 

d. les rencontres directes en application de la lettre b, 

e. les rencontres directes en application de la lettre c, 

f. le tirage au sort
** En cas de retard sur le planning des matches l'organisateur se reserve le droit de commencer les sets aussi à 5-5, 7-7 (3 ème set 3-3)

Rang 1 - 8 Rang 9 - 14 Rang 1 - 6 Rang 7 - 10

Gruppe E | groupe E Gruppe G | groupe G Gruppe L | groupe L

vS1 1.MA vS1

Frauen | femmes Männer | hommes Männer | hommes

Gruppe G | groupe G Gruppe E | groupe E 4.MC

vS3 1.MB

vS4 sS3

vS2 1.MC vS2

4.C sS2 vS3

G1 (vS3) - G3 (4.D)

E3 (4.C) - E2 (vS2)

E2 (vS2) - E1 (vS1)

G2 (vS4) - G1 (vS3)

Siegerehrung Halle 1-3 Siegerehrung Halle 1-3

4.D sS1
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Feld | terrain 1 Feld | terrain 2

Siegerehrung Halle 1-3 Siegerehrung Halle 1-3

Feld | terrain 3 Feld | terrain 4

E1 (vS1) - E3 (4.C)

4. Système de points

5. égalité des points

4. Punktesystem

5. Punktegleichheit

Règlement

1. Service

2. Time-Out

3. Changement de joueur

Feld | terrain 5

Siegerehrung Halle 1-3

Reglement

1. Aufschlag

2. Time-Out

3. Spielerwechsel


